
 

 

 

제 9 기 도요나카시 외국인 시민회의 

보고서(개요판) 
 도요나카시에서는 외국인 시민의 의견을 시정에 반영하기 위해 2005 년 7 월에 

「외국인시민회의」를 시작하여 이번으로 9 기째가 되었습니다. 

외국인 시민 8 명이 위원이 되어 2020 년 7 월부터 약 2 년간 6 회에 걸쳐 의견을 

교환하였습니다. 

제 9 기 테마는「지역사회의 일원으로 우리들이 할 수 있는 일」이었습니다. 회의에서는 

외국인 시민위원이 주체가 되어 일본인과의 교류나 일본인에게 이문화를 전달하는 것 

등을 어떻게 하면 실현할 수 있을 것인가를 생각하고 구체적으로 의견교환을 하고 

이벤트 등을 제안하였습니다. 

2023년 5월 

도요나카시 외국인 시민회의 사무국 

（인권정책과） 

 

회의에서 나온 주된 의견（정리） 

 

 

◆외국인 시민이 지역의 일원으로 활약하기 위해◆ 

 

세계 퀴즈 대회 

활동내용 
일본인과 외국인 혼합으로 팀을 만들어 서로간의 교류를 촉진하고, 

각각의 지식이나 경험을 살린 퀴즈대회를 개최. 

목적 교류로 외국인과 일본인 사이의 거리를 좁힌다.  

 

 

 



 

 

 

일본어를 활용한 디스커션 그룹 

활동내용 
기존의 일본어 교실 상급편으로 여러가지 테마로 토론하며 일본어를 

응용하여 쓸 수 있는 기회를 만든다.  

목적 
일본어 교실 과정을 마친 외국인의 자리를 만들고, 일본어 활용의 

기회를 만든다.  

 

 

메타버스를 이용한 어학교실 

활동내용 
온라인 상에서 커뮤니케이션이 가능한 메타버스를 활용한 어학교실 

등의 이벤트를 개최.  

목적 
코로나로 인해 감소한 교류 기회를 늘린다.  

 

 

지역과 시나 국제교류센터를 연결하는 지원 창구 

활동내용 
초등학교 지구별로 행정과 지역의 외국인을 연결해 정보발신이나 

상담, 지역의 과제를 위한 창구를 설치. 

목적 지역차원의 정보발신과 교류 

 

 

표식의 다언어화 등으로 도시의 국제화 추진 

활동내용 
버스 정류장이나 도로 표식 등을 다언어로 표기해 국제적인 분위기의 

도시 만들기를 추진 

목적 지역 주민에게 다문화 공생의 의식 고양 

 

 

외국인 커뮤니티 소개・등록제도 

활동내용 
전입자를 위해 국제교류센터나 지역 담당자, 외국인 커뮤니티를 

소개하는 구조를 만든다.  

목적 문화교류, 지역 외국인 인재 활용 



 

 

 

 

어르신들을 위한 외국어 학습 교실 

활동내용 
어르신들을 타겟으로 한 외국어 교실을 개최해 지역에 사는 

어르신들이 외국인과 외국어를 접할 기회를 만든다.  

목적 어르신 지원, 지역 외국인 인재 활용 

 

 

휴먼 라이브러리 

활동 내용 
도서관에서 책을 빌리는 것처럼 등록된 외국인 봉사자의 시간을 빌릴 

수 있다. 그 시간을 교류나 학습에 이용할 수 있다.  

목적 문화교류, 지역 외국인 인재 활용 

 

 

 

◆그 외 의견  

그 외에도 회의 중에 나온 여러가지 의견을 소개합니다.  

・차별까지는 아니더라도 외국인을 일본인과는 다른 존재로 보는 것 같은 느낌이 

든다. 같은 사회구성원의 일원으로 봐 주면 좋겠다. 그러기 위해 외국인과 

일본인이 접하는 기회가 많아지면 좋겠다. 

 

・코로나로 인해 개최하는 것이 어렵기는 하나 먹는 것과 관련된 이벤트는 인기가 

있고 참가하기도 쉽다. 

 

・외국인으로서 바라는 것은 지역과의 교류. 외국인을 위한 이벤트가 지역에 사는 

어린이나 고령자를 위한 지원의 계기가 되기도. 

 

・일본어를 모르기 때문에 병원에 안 간다는 판단을 하는 외국인도 있다. 외국인을 

위한 의료 지원이 필요 

 

・육아가 끝난 세대를 위한 이벤트가 있으면 좋겠다. 육아가 끝났다는 이유 등으로 

갈 곳이 마땅치 않은 외국인이 참가할 수 있는 이벤트가 적게 느껴진다. 

。 



 

 

 

 

・외국인과 일본인이 가까워질 수 없는 이유로 서로에 대한 「두려움」이 있다. 

지역차원에서 이 두려움을 없앨 수 있는 이벤트를 실시해 서로를 알 필요가 있다. 

 

・관심이 있는 사람들을 위해 다국어 낭독회 등 외국어 책을 접할 수 있는 기회가 

있으면 좋겠다. 

 

・국제교류센터에서 하고 있는 다문화 이해 사업에 대해 짧은 동영상을 찍어서 

여러 사람에게 보여줄 수 있다면 외국 문화 소개도 되고, 국제 이해에 도움이 될 

것 같다. 

 

・초등학교에서 통역이 필요할 때 통역이 가능하다는 것을 모르는 사람이 많다. 

담임 선생님이 통역을 쓸 수 있다고 학생에게 말해 주면 좋겠다.    

 

・초등학교 외국어 체험활동에 대해 참관수업 등을 통해 학부모도 참가할 수 있는 

기회가 있으면 좋겠다.  

 

・시에서 보내는 안내문에 대해 특히 외국인 고령자는 절차 서류를 쓰는 것이 

어렵다. 다언어로 안내문을 보내거나 일본어 안내에 다언어 웹페이지로 연결되는 

2 차원 코드를 넣는 등 방법 모색이 필요.  
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